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CAUSERIE.

De U'amour ¢ la haine.

Quelqu’un a prétendu: que de amour & la haine il
n’y a qu'un pas. Est-ce bien vrai cela,ou celui qui I'a
dit, a-t-il parlé d’apréssa propre expirience se:tlement?
Je suis portd 4 croive quil en est ainsi, et quon ne
doit pas penser que tous les caractéres sont ainsi faits
de contrastes, mais plutot, que bien peu sont passibles
de ressentir presquan mame instant des sentiments si
contraires.

Poar ma part jai la conviction qu'au lien d'un pus,
c'est une longue route qui s3pare ces deux passions
dominantes chez I'homme; une route accidentée et
parsemée d’événements de toute sortes.

En effet, lecteurs, croyez-vous possible, que du jour
au lendemain on puisse hair ce quon aimait réelle.
ment ou aimer ce quon détestait? C'est invraisem-
blable n'est-ce pas?

[t & été prouvé trop souvent, hélas!que le ceeur
humain est inconstant, mais, ce n'est que graduelle-
msnt qu'il change, et presyue sans s'en apareevoir
lni-méme.

[l arrive bien des fois, que jugeant sur les apparen.
ces, on donnerait facilement raison a Paxiome déji
énoncs, muis Pexpirience a reconnu qwaprés Famout,
ce n'est pas la haine qui nait, ¢'est le dépit peut-étre.
Ponr une raison ou pour une autre, on cache ses vrais
sentiments, pour en afficher de simulés, et cest
histoire d'étre indépendant.

On agit comme si on haissait, mais, l'amour s’il &
existé, est encore la, cachd pa un faux orgeuil, et
comme le feu sous la cendre, il n'attend qu’ane légére
satisfaction soit donnée a notre entétement pour bruler
plus fort.

Un exemple. Il yaquelque temps, les hasards de la
vic me mettaient en relations avec un jeune homme
I’ peu prés mon age.  Gai, instrait et distingug, il me
plat; en outre, une affinit¢ dans nos goits et peut-Gtre
méme dans nos caractéres, fit qu'aprés quelques jours,
nous étions les meilleurs amis du monde, nous ne
sortions plus qu'ensemble, mes intimes étaient devenus
siens et j'étais regu comme lui chez ses amis.

Au cours de plusieurs réunions javais remarqué qu'a
la rencontre d’une certaine ¢ brunette jolie,” il perdait
tout son entrain et devenait morose, ou bien, il était
d’une gaieté folle, effrénée. Jeus d’abord la pensée

de Pinterroger, mais nous wavions jamais parlé senti-
ments, et je craignis d'étre indiscret, mais je résolus
de me faire plus observateur pour me former une
opinion.

Aprés deux ou trois autres soirées auxquelles la
brune et mon comnpagnon étaient presents, je m'en
revins convaincn gu'une sorte de “ vendetta ”. existait
certainement entre ¢z3 deux étres, si b2y, si aima-
bles et si bien faits pour se comprendre. Je voulus
tirer la chose an clair et & 11 premidre ozzasion, je
semongais vertcment mon ami, & cause de son manque
de galanterie envers la jeune fille en question.

“Dumoins lui dis;je, si tu la hais, épargne laen
face de ses amies, c’est cruel ce que tu fais-la. Jai
vu une larme dans ses yeux hier. ....

A peine avais-je prononcé ces paroles que saisissant
ma main et me Ia serrant a la broyer, il s'écrie d’'une
voix émue et suppliante : Une larme! Vrai? Non c’est
impossible.. Oh! tu railles, mais dis-moi donc vite que
turailles...ooo e i e e e

Javais surpris son secret ; il aimait éperdoment cette
Jjeune fille; et depuis plusieurs mois, ils étaient brouillés
pardes milentendas sansimportance ; des froissements
d’amour-propre étaient survenus, et chague jour,chaque
rencontre les avait de plus en plus éloignss P'un de
lautre.

Se voyant compris, René m’ouvrit son ceeur, et j'y
vis les traces désastreuses ces efforts qu’il avait du
faire pour paraitre indifférent en présence de Vétre
aimé-.. Ce cher ami, je lai plaint, il a tant souffert des
marques d'indittérence qu'il a regues, et peut-étre plus
encore de celles qu’il rendait.

Pourtant, il aimait et il était aims, car peu aprés
jose dire, grace a uns discrete intervention de ma
part, on pouvait les voir de nouveau cheminer douce-
ment dans la voie ensoleillée qui conduit & Phymen.

Je reviens & mon sujet: Ceux-la seul, quiont aimé
et haissent maintenant I'objetde leur amour (et ils sont
rares, espérons-le) peuvent dire par quelles émotions,
par quelles souffrances morales il taut passer pour en
arriver la.

Comme ceux qui ont de Tamour au cozur ont 'ame
pleine de pardon, il faut donc bien des injures, bien
des dédains bien des froissements pour épuiser cette
richesse de miséricorde... et on a appelé cela un pas
du moins ce devait étre un pas de géant.

L’aimour cela est certain est capricieux et volage, il
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se pase ¢a et 1A A Paventure, puis il s'en va quand bon
lui semble, sans crier gare, mis towjours, il Iaisse,
aprés lui comime un partun, celui de la réminiscence,
qui empiche Inhaine de psser apres lui; Vindifférence,
paut-3tre, In hine, jamais!

On sc rappalic toujours avece une certaine ¢motion
les amoars passies et les regrets quon resseat alors,
sont tout-a-fait incompatibles avec les désirs de ven-
geans qui soat 12 mir cort3zs de ln huine.

Done, entre ces deax sentiments, In distance est
presqrinfranchissable,excepte peut-otre porr quelque:.
unes das polics loztricss do L'Ezriy Lirrérane, g
volent d= l'un & I'aatre avee une rapidité a donner le
vertige, ezlles quiont des crises de nevfs et qui s'éerient
cu frappaat le tipis d2 lear piel mignon. Oh! Il est
exderable! Je lo diteste.. Je e hais, jamais je ne le
reverrai.  Celle-n sont fes mmess qui, e lenlemnin,
pleuvent toutes les Larmoas de lewrs bzaux yveux, puree
qu' Il ne vient pas taire 1 paix.

Alisje ¢t2 trop lain, Masdlemoiselles @ jespire que non,
cependant, pardonnez-moi, si je vous ai froissées, et
croyez bien gne jo nai pas voulu dire que vous ¢tes
d2tzstables pour eola, bien au contraire je vous aime
ainsi: s vous otes tout enticres a la colére du
moment, vous n'en revenez que plus cemplétement
aux épanchements amoureux,

Vrai, vous ¢tes heureuses, jenvie votie facilite a
oublier et pardonner: plus que cela, je travaille A
réformer mon ceeiir rancunier : je veux devenir comme
vous volage etinsouci-mt, n'est-ce pas Iaaplus grande
preuve d'admirvation que je puisse vous donner?

PEnro.

(0):

SOXNET.
LA BOSE BT LA VIOLETTLE
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Delle Athertine Dic S...,

Pousse pluaslointa tige. s pavcrecioletle,
Indégue tont @ Fuit d-x perlesde matin,
Indégne du baiser dz Lthrwne fillelte
Movillant de Uearwd amonr mes licres desatin.

Toi qui ne connais par 122 plaisirs d’une fite,
Pronwerait-on L yinmmer = Lo Reine du jardin £

Tu crovis aubhord des bois, craiutive, sous Uherbetle.
FEtmes admiratears ignorent ton dzétin.

Mon sort est plus henrewa: que le tien, belle Rose !
Silasllette brune a Vauroret’'arross,
Moi, c’est e dosa ziphir qui me verse ses wleiurs.

Toi. Reine. tu le plais aus: vaing bruits de la foule ;
Je priferela voir de Uniseau qui rouconle.
Mon bonlewr vaul celui de la Reine des fleurs.

Ivainde Blancfort,

METHODE POUR LEXSEIGNEMENT DES
LAXGUES VIVANTES.

L.es réflexions ue nous avons faites sur enseigne-
ment des langues mortes sappliquent encore bien
micux a celui des langues vivantes.

Depuis quelyue années on a écrit et public méthodes
sur mothades.  Toutes, bien entendn, sont faites en
viie de I'exaunen, et portent par conscéquent avec elles
lear faute originelle: malgré tous les mérites quielles
peuvent avoir, et que je me plais 4 reconnaitre.

Tout en admettant méme—ce qui peut étre contesté—
que les méthodes soient obligées de traiter séparément
chaque régle de la grammaireet de donner des exerci-
cesspéciaux sur chacune de ces régles,y a-til vraiment
nécessite de d'¢lucubrer des exercices tels que nous
o frouvons dans laplupartde nos livrees d'instruction ?
Le plus grandl nombre des professcurs semblent pren-
dre a tache de proposer aux ¢léves des ¢nigmes dans
des phrases telles gqne celles-ci:

Lo chapeau du cousin de ma grand’'mére est sur
Iétabli du charpenticr de Foncele de mon domestigue,”
Daulres emprantent des phrases 4 nos meilleurs aun.
teurs.  Ce provéde est certainement prétévable ; néan.
moins, ont e conioit, ces lignes détachées sont trop
savantes powr que Feleve puisse les graver dans sa
memoire en les reproduisant chaqgue jonr dans la con-
versation journalicre r il v'en a pas Femploi, et par
conseguent, ils les perd de vue bientot s et d'aillewrs, si
bonnes gue soient ces phrases en elles mées, clles
wont entre elies wncun Hen qui puisse les rendre bien
saisissables a Tesprif, et les graver dans la mémoire.

Nest-il pas possible, méme avec les entraves impo-
stes par T'examen, «de donner sur chaque régle un
exercice formant un tout, unc petite histoire, une
narration dont les idées lices par 'unit¢ du sujet aide-
raienta retenir les terines, etla régle en méme temps,
tout assez simple d'ailleurs pour pouvoir ¢tre employé
incédintemrnt par I'éleve ?

Avee un peu de bonne volonté on peuty arriver; ce
=erait d&jd un progrds; mais pour nous, nous conside-
roits ce mouvement comme une demi-mesure et nous
arrivons du premicr coup au but: une nouvelle
méthode buste sur la transformation du  programme
des langues ¢rrangeres comme nous Vavons indiqué,
ceslitdire tout dabord Tacquisition de langue parice.

Quelques chefs d’crablissements, pénétrés de Pesprit
d'immovation, ont adopté d'emblée la méthode naturelle,
it titre (lexpdrience ou par conviction, et peut-Gtre n'en
ont pas obteau les résultats qu'ils en attendaient, pour
difféventes causes que nous indiquerons sonumaire-
nment.

La méthod¢ naturelle est un excellent outil dans une
main expérimentée, mais d'un emploi  trés-difficile et
fatiguant a la fois pour les éléves et pour le maitre, si
celuici ne sait pas s'en servir. La difficulté est de
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pouvoir se faire comprendre des ¢1¢ves en n'employant
que la langue quils apprennent.

Il est bien difficile on le concoit qu’un professcur
anglais, embarrassé pour donner unc explication en
francais, aprés un ou deux efforts infructueus, wait
pas recours & sa propre langue. Il serait inutile de
vouloir s'opposer & cela; il serait méme oiscux de
rechercher ici si la méthode naturelle telle quelle est
pratiquée ne gagnerait pas i ¢tre modifice.  Tous cenx
qui la pratiquent sc heurtent chaque jour & de nouvelles
difficultcs pour lesquelles il faut tronver de nouveaux
moyens ct ilssavent u'elle est le fruit de I'expérience,
et quelle est susceptible d’amdliorations constantes,
‘Toutes les méthodes cn usage jusquic présent laissent
une grande latitude, au professcur ; celte latitude en
admettant quelle soit becnne potr le professevr qui
parle sa langue materneile est certaineiment rés-
embarrassante pour le professeur qui parle une langure
¢trangére. 1l importe donc de metire entre les mains
de celuici un livre présentant dans la forme la plus
concise possible les parties essenticlles, le canevas
pour ainsi dire de Ia langue trancaise sur lequel i
puisse varier i Iinfini les broderies d'une conversi.-
tion familicre.

Vu les considérations qui  précident el beaucoup
d’autres que nous pouvons indiguer, ct pour mettre
cette méthode a la portée de tous les professeurs et de
tous lcs dieves, la méthode d’enseiznement du francais
comme nous la concevons donnera dans les comnience-
ments la traduction en anglais sculement powr I'inteli-
gence du texte. 1l e faut pas faire de traduction.
Le professeur pose des questions en francais et exige
que lcs ¢léves lui répondent dans la méme langue.

Dans un prochain article nous donnerons une idce
plus développée de cette méthode telle que nous l'en-
tendons et de la maniére dout elle doit étre employée.

Lovis TEssox.

{0):—

LETTRE D'UNE PARISTENND.

Il me semble gque cette saison d’hiver, de froid, de
neige, de pluies et de brouillards serait bien choisic
pour parler un peu du “chezsoi.” Quoi de meilleur,
par un mauvais temps de décembre cu de janvier, que
g’installer confortablement au coin du feu? Dehors, le
vent soufflc en furie; les flocons tourbillonnent, quel.
ques malheureux passants se hitent, & moiti¢ gelés,
glissantsur la boue glacte. Alors—c'est trcs égoiste &
coup str—qui d’entre nous n’éprouve un sentiment de
delicieux bien-¢tre & se trouver & Iabri, prés d’'une
bonne cheminée ou flambent les biiches ?

Mais pour que notre satistaction soit absolument
compléte, pour que notre foyelrait vraiment du charme
pour nous et pour ceux qui nous y visitent, je crois

qu’il faut quelque chose de plus. 11 tant que le nid soit
bien capitouné, aménagé avee tout le comtortdésirable,
Je sai= que tontes les bourses ne sont pas garnies de
meéme, que telle maitresse de maison ne peutse donner
le mé&me luxe que telle autre. Aussin‘est-ce pointde luxe
que je veux parier, mais de ce je ne sais quoi d’aimable,
de joli, de gracieux et d’accucillant qu'une femme—si
cllcest vraiment femme- peut donner & son apparte-
ment, et cela rien quavec un peu de goat et d'ingénio-

J'aime a croire que toutes mes lectrices possédent
ces deux qualités qui—nous pouvons le dire sans nous
trop vanter—sont ordinaircment apanage de notre
sexe.

Quelques-unes seront peut-étre heurcuses,néanmoins,
de trouver ici quelques petits conscils, résnltat d’ex-
peériences personnelles ou d'observations recueillics &
droite et 4 gauche.

Dabord, lorsqu’on amdénage un appartement, il taut
avant tout bien ¢tablir la destination de chaque picee,
et n’y placer que les meubles qui Iai conviennent.
Une armoire i glace, par excmple, qui se trouve
désignée pour garnir le cabinet de toilette ou Ia cham-
bre & coucher, scrait absolument dépaysée dans un
salon.  De mame, il vade soi qu'un butiet, fat-il anti-
que ct de grande valeur, ne frouvera de place que
dans la salle & manger.

Lorsqu’on posséde un appartement suffisamment
spacieux, il est toujours preférable davoir un salon,
cal' on peut étre embarrassé pour recevoir des visites
ade certaines heures: la chambre a coucher peut
wetre pas en ordre, la salle & manger occupée par le
repas ou par les enfants qui y font leurs devoirs, si
F'on n’a point de salle d’¢tudes.

Pourtant, il est des logements exigus—il est aussi
des situations modestes—qui exigent la suppression du
salon.

Dauns ce cas la maifresse de maison veillera i Ventre-
tien d’autant plus soigheux de la piéce o elle vecevia
ses Visiteurs.

Si fa chambre & coucher doit remplir cet office, on
dissimulera, sipossible, le lit dans une alcove. Sl 'y
a point d'ulcove, on disposera un couvredlit en Gtotle
de fantaisic ou assortic aux rideaux; on lc tendra,
saus aucun pli et 'on ne laissera jamais trainer sur le
lit des vetements ou des objets quelconques qui Ie frois-
scraient et y laisseraient des traces. 1l sera bon aussi
de dissimuler Ia toilette dans un petit cabinet, derriere
un rideau ou un paravent.

Pour donner plusde comfort, il suffira de placer dans
la chambre une chaise longue ou un canape, ou &
défaut de 'un et de Vautre, un ou deux bons fauteuils,

Je ferai la méme observation pour le cas, trés
fréquent, ou c'est la sulle & manger qui est appelée &
jouer le 1rodle de wilon. Il faut alors In meubler d’une
fagon moins sévére qu'on ne le fait ordinairement, y



+

L’ECRIN LITTERAIRE.

ménager, prés de la fendive, par exemple, un gentil
coin cenfortable ol la maifresse de maison se fienne
avec plaisir: vne table & ouvrage, un rembourré, une
jolie corbeille ot elle metira ses ciscaux, sen dé, sa
tapisserie ccmmencde ; puis encore, sur la petite fable,
quelques fleurs, le livre en lecture ou quelques revues
¢t journzux, et voila tent de suile une chambre vrai-
ment “ habitée,” ot I'en se sent cliez soi, a laise.

Fn g(n(ral, les meubles simples sent {oujcurs prefé-
rables au luxe criard et de mauvais getit. Pour la
salle & manger, toujours, il vaudra teaucoup micux
avair un buftet en boissimple qu'un imitation de vieux
chene surchargé de sculptures et d'ornements.  Si ce
bufiet a une étagére ou des portes vitrces, garnissez-le
sobrement de quelgues Jcles jarcclenes, cu de quel-
ques objefs de métzl snglajs, a défaut de Ja vaisselle
plate qui ne saurait se {rouver dans fous les m(nages.

Pour le salon, la simplicit¢ n'est pas au méme point
obligatoire. Un peu de tantaisic mime ne saunrair
nuire.

A Paris, ona pris Phabitude, en ces dernicres années,
de mettre dans son salon tant de meubles de tous
genres, que I'on a peine & s’y retourner. Tout cela
est parfois, d’ailleurs, fort disparate, et les styles Henri
11, Louis X VT, antique et mcderne y fraternisent avec
une parfaile désinvolture.  Cette mede n'est certes pas
reccmmandable au point de vue artistique ot esth¢-
tique, mais elle a Favantage de permettre de placer
dans la m(me chambre ce que Pen a de micux en fait
d'objets de tous genres et de toutesles épcques.  Cepen-
dant, i} est certes préférable de ménager une pmitaite
harmonie dans Pameublement. -

En général, il taut toujours au moins un canapeé
dans un salon; il s¢ pose & volonté contre le mur ou
prés de la cheminée, si la chambre est trés grande.
Les fauteuils et deux ou quatre chaises scnt ordinail e-
ment assortis, mais ce n'est pas indispensable : en fait
aprésent un grerd Juxe de sicges de frnfeisic : peufs,
bornes, crapauds, escabeaux; tous diftérents les uns
desautres, et quidoivent étre dispos(s aussi d’une facon
un peu capricieuse, point trop riguliére, ni trop

symeétrique.

La table principale ne se place plus au milicu du sa-
lon, on la reléguera, en biais, dans un angle.

Il est gracienx et commede d’avoir quelques potites
tables de fantaisic qui rendent maints services, lors_

¢ won sertle thé, par exemple, et quisupportent des or.
nements, des vases remplis de fleurs, etc.

Le piano est dispesé de facon que Lexccutant ne
tourne pas le dos & Passistance.  On ne le meiira donc
plus, ainsi que jadis, contre le mur, mais on {ournera
lenvers du piano vers la chambre, et, pour dissimuler
le hois de la chaipente, cn le drajera dune Cloffe plus
ou moins riche quin‘a pas Lesoin — au contraire —
d’etre assortic aux rideaux.

Dans les maisens élégantes, on tend presque tonjours

les murs en étofte unie, sur laquelle les tableaux se
detachent en vigueur. Prs nest tesein d’ajouter
quune femme un tant soit peu ccquette .ClIOiSil‘:ﬂ‘ lou-
jours unc couleur seyant bien 4 son {eint et faisant
ressortir sa beauté.

La tenture est ordinzircment de la mime nuance
que les rideaux et les portiéres, mais d’'vn ton plus clair,
ou si 'on veut, dun ton plus foneé. L'un et Yautre
sont admis.  Si les murs sont tendus de papier—un
papicr tout uni est toujours le plus ¢l¢gant—Iles porticres
peuvent ¢tre toutes diftérentes des rideaux.  Les étofles
orientales,algériennes,turques font,drapces en porticres,
un assez hon ofief. hien que (e soit devenu aujourd’hui
un peu banal.

Pour les petits rideaux, ou vitrages, qui doivent
pendre jusqud terre, on choisit une helle étamine
créme ou ¢éerue ; on y fait un large ourlet & jour, et
Fon coud au bord une dentelle plus ou moins belle.

Voaild pour le gros de Uamecublement, les picees de
resistance. Reste & donner & tout cela un cachet
d’olégance et de confortable, et ¢'est I que triomphera
la maitresse de maison.

Jlle disposera les objets d'art, les stituettes, les terre.
cuite, les bronzes, de manic¢re v les faire hien valoir,
De petits supports garnis de velours ou de peluche
lui rendront, pour cela, d’apprcciables services, §il
ne faut pas s'encembrer de biltielotg, du moins ne doit-
on pas non plus les trop dddaigner. On les placer:
avec gout, sur la cheminde, les tables, etc. Et si I'on
veut que la chambre paraisse bien vivante et bien
habit(e, il nie faut pas nigliger d'y mdnager le petit
coin dont je parlais pour la salle & manger, la place
préférde ot la dame du logis laisse toujours comme un
refiet d'clle-mime, quelque chose qui rapgelle sa
présence : son ouvrage, son livre. ..

IEnfin le luxe le plus chaimant, ne loublions pas,
c'est toujours des ficurs et encore des fleurs—plantes
vertes, jardinieres grandes ou petites, simples vases
contenant un bouquet de violettes de deux sous, cela-
vaudra mieux que tous les “simili ”-bronzes du monde.

JEANNE HEILMANN.

((0):
A LA BONNE FRANQUETTE.

[.e journal **Le Monde,” nous reproduisant, appelle
[VEcrIN LITTERAIRE,” une vaillante revue: en voila
un, au moins, qui a compris déja lesprit qui nous
anime. Il ajoute & cette épithéte nouvelle, les qualifi-
atifsde “ politique et Jittéraire ;” ici, il y a a distinguer :
nous ne ferons de politique, quand besoin sera, quen
théorie, pour aider a discerner dans la modeste mesure
de nos lumicres, les vrais principes chrétiens et moraux
de celte science pmmi le gachis de fausses doctrines
quon nomme “la politique,” en nos jours de dégénéres-
cence.
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“La Minerve” consacre & saluer notre -apparition
de bonnes lignes, chaudes et sympathiques, Clest ce
quavaient déja fait “Le Canadien,” “La Presse,” “Le
Monde,” “La Patric,” “Le Monde-Illustré,” Nous
remercions nos grands confréres de ces amabilités, et
les assurons d’une réciproque bienveillance.

*
* ¥

Monscigneur Emard, évéque de Valleyfield, et M.
Pabbé Allard, prétre, son secrétaire, se sont cmban-
qudés pour Rome, parle paquebot de la ligne francaise,
a4 New-York, samedi le 7 janvier courant. M. Uabhé
Primeau, cur¢ en retraite, les accompagne et se rend
jusqu'en TerreSainte. Tous nos bons souhaits aux
estimables voyageurs.

***

Nous mettons cn garde les intéressés, parmi nos lec-
teurs ct “le bon public” en général, contre cett
annonce, formulée en anglais ou en trancais, au frontfis-
pice de trop nombreuses boutiques—: “I¢i on donne
des polices d’assurance pour rien.”

Voila quelque chose qui w’a pas de sens corﬁmun,
et n'allez pas croire que Ja compagnic d’assurance la
micux disposée consentirait adelivier e moindre requ,
tout comme pour beaux denicrs vaillants, contre une
masse des prétendus “bons” qu'on vous délivre sous
cette étiquette.

Jusqu'a plus ample informé, nous ¥ voyens, pour le
moins, unc monumentale supercherie.

La Société ECoopérative, succursale commerciale
d'unc loteric autorisée, est la seule institution de ce
genre qui soit recommandable: ses opérations sont
claires, et & ciel ouvert.

***

Pas besoin d’aller bien loin pour trouver des
“gallophages” : la Cie des chars urbains, choyée par
nos échevins montréalais, pour les trois quarts francais
... denom, dévore du canadien-francais en pleines
rues frangaises de Montréal- Sur six “avis aux voya-
geurs,” dans une des voitures de la ruec St-Denis, savez-
vous combien un observateur consciencieux a puen
relever d'imprimés en la belle langue de Rossuet ?. .
Trois?.. Deux?.. Un.. ? Pas un seul. [Et voila com.
ment on rend justice aux huit dixiémes de la clientéle
de cette puissante compagnie. Car il y en avait joli-
ment, allez, des “six sous francais” dans les quatorze
mille piastres d’excédent périodique accusé par le
rapport des opérations cde votre compagnie, pour le
mois de décembre dernier, M. Forget.

%
* ¥

M. Forget!... mais ¢’est un ncm frangais, cela ; et il
parait, de plus, que ce monsieur est président, pour de
bon, de cette association tyrannigne. ‘

Allons, il vous plait, M. Forget, voycz-y vous-mime,
si vous étes toujours des nélres?... Justice pour ves
compatriotes, nous vous en prions. Donnezleur des
“avis” en francais, qu'ils sachent ce qu'il y a & faire,
dans les voitures de votre syst¢me, pour nw'éire point
trop majmends par certains mal-apprisqui ne ce génent
pas de la leur faire & l'anglaise, le plus souvent, s'il v a
la moindre informalité.—N’ayez pas trop Lauleiddede
Jeur puissance de divination & Pendroit de vos régle-
ments: voycez, ils en soufirent, ces pauvres Canadiens
francais, si bonne pate.... ..

Et puis, pendant gue vous y serez, faites donc qu'on
nous donne le francais réguliérement, “tel que pres-
crit,” de ce baragouin par trop exclusif—: “Pace fauor
—Pyne Havi'you—Gye Streete.” Nos bons campa-
ghards francais, qui vous paient royalement leurs
“petits tours en chars” aimeraient tant ¢a saisir, de
temps & autre, les incahtations souvent utiles de vos

jongleurs immigués.

Sans rancuue, M. le président et autres dignitaires
de fa Cie des chars urbains ; mais votre arbitraire nous
condamne i tant d’épreuves, tous les jours... It f'on a
vingt-quatre heures, vous savez, 4 chaque jugement
inique, pour maudire ses juges.. .

ITewreuses loculités de Ia banlicue qui ne sount pas
encore obligces de subiy vos tramways ¢leciriques, pas
méme votre service & chevaux. .. sans arriére pensce.

-)‘:*-)'.-

Ceux-la ont ont hien tort, certes et trahissent bien
inconsidér¢ment la cause sacrée de notre prestige
naticnal, qui s’en vont répétant a quiveut lesentendre
que hous N'avons pas de jowmrnaux canadiens trancais
complets et suivis, au point de vue de la nouvelle, du
faitdivers, cte.  Ils se dounent ainsi une lache excuse
pour encourager des journaux comme le “Star” ¢3
autres gazettes rédigées a la saxonne.

Chez ces gens la le patriotisme et le hon gout nous
semblent manquer également. Voyez plutot:n’avons
nous pas “Le Monde,” qui vient d’agrandir son format
et soighe sa rédaction de remarquable facon ; n’avons-
nous pas “La Patvie,” “ La Presse” un journal trancais
a six pages maintenant et dont la maticre & live, pour
le moins n'en céde rien A celle d’aucune gazette
anglaise ? Que ne seconde-t-on I'effortde nos publicistes
francais-canadiens qui se dévouent et s’ingénient &
intéresser et instruire leurs compatriotes >—Non, on
préfere déployer tastueusement le “Star,” dans un char
arbain, par exemple, pendant que le petit crieur
francais s'évertuc vainement & vous ofirir ““ La Presse,”
“ Le Monde,” “La Patrie” ou “ L'Etendard.”

Sinous avions plus d'esprit public, plus de vrai
patriotisme, que de belles choses nous ferions, hous, les
Canadiens frangais!
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L'an des plus distingucs signataires des articles gue
publicra L’Ierix Lirrérare, le R P Gafire, des
Fréres Prechenrs, vient aussi de partir pour Ia Ifrancee,
une semaine plus tot, mande en hate au chevet dme
scenr chérie, dernier rejeton de =a famille sclon ie
siccle, et qui s'en va mourante, en Nornumdic. A
celui-lit ainsi nos veeux sincéres poir un heureux
voyage et un prompt retour.

Ldloquent Prochenr devait domer a0 N DL de
Montreal la station quadragdésimaic : comme il rem-
placa lul-mcme, Tan pass¢, son coufrére nulade
soudain, le R. 12, Ifissot, & son tour il sera supplee dans
son absence inattendue par le R P Plessis, un antee
dominicain, Foratewr tant admird.

Les auditeurs de Notre-Dame ressentivont ainsi bien
moins le désappointement.

Quand le R. P. Gattre va ¢tre de retour, =i nous
avons bicn compris ce quien a [rappé nos orcilles,
certains petits-maitres qui se sont permis de gloser sur
le compte de ces deux ¢minents prédicateurs pius gue
ne le conseillaiont L charité et la prudence pourraicnt
bien se trouver tout d’'an coup en face de picees
conviction qui leur feraient ouvrir les yeux. Ilen
existe, poraitdil, comme  cela, guelyue parts er des
serviteurs stipendics pour calomnicr un pretre, un
religicux, n'en pourrent pas défendre leurs Riches
tentateurs, contre qui clles se dresseront.. .. ..

Sachons artendre. PIERRE £V JAacogt s,

Crime des Bruyeres

Royay inédit, par JEax ivac,

Freomioxye Pariio
1M
UN RIVAL INATTENDU
tSuites

Cependant, IFredéric nvait ¢té fort agit¢ depuis qu'il
avait quitté Maurice en sortant de Ia villa Fournier.

Tout entiera sa jalousie, il avait presque oublié la
honteuse action commise par lui le matin, - Maisvers
le soir, sc rendant aun village, il fut pris d'unesondaine
inquiétude en voyant sur la place des paysans qui cau-
saient entre cux avec animation.
- Il sapprocha aussitot et preta Uoveille.

Ce qu'il eniendit ne fut pas de natwre o le rassurer.

—Vousdites qrils sont battus ? demandait Tun.

— Oui, ceux qui ont logé ici, aux Brayores, et qui
sont partis ce matin.

— Vous étes sar ?

— Saws doute, puisque c¢’est Je pére Jacquart qui Fa
raconté.

— Le pére Jacquart ?

— Vous savez bien, ce colporteur quiétait ici Fautre
jour?

— Al ! oui, celui qui suit les soldats pour leur veu-

dre toutes sortes de choses : du tabae, des guétres. . ..

— Il west pas du pays,

— Panvre hemme ! il n'Ciait pas content quand il
esi revenu tout-a-Fheare. 11 disait quiln’y a plusrien
a faire pour i parici ct que dés ce soir il va rega.
ouer UAlsace.

— (¢ soir ?

— Oii, il voyage I nuit, & cause de la chaleur.

— [t dest Tui qui a va Jes soldats ?

-~ Oui, mdme quil a parle ades blessés. 11y en
avait un quil connadssait et qui lui a dit: Vousvoyez
pere Jdacquart, nous navons pas eu de chance depuis
ce mating - Mo, jo suis un des moins abimds, mais il y
en o duuties que cestune pitic ! e ne sais pas com-
ment les Prussiens ont fait pour nous dccouvrir, nous
Clions rudement bien cachés,

— O les a trahis, parbleu !

— Allons done Hdit Frédérie quiauraic pules teahire ?
Les Priassicns v'ont mdme pas traverseé les Bruveres.

— Parvait quils sont passds pas bien loindu eot¢ du bots

— O les a vas, e un aatre.

—-Je vous dis quian les a orahis, reprit le prewier.

— Je le crois bien aussi ; ce nest pas possible awtre-
ment, conclnt un rroisiéne,

IFrcdéric n'en ¢éeonia pas davantrge.

— Maoi qui m'oublie 3 jaser, s'¢eria-t-il, et Mounsieur
le comte nrattend !

I s'¢loigna vivement.  Mais quand il fut hors du vil-
fzec, il ralentit le pas or se orit &t sohger profondément
Le yli vertical qui creussit sen frent et rappreche it
plos encore ses durs sourcils témoignait du laborienx
travail e son cervemi.

Comment Wavait-il pas rétéchi quiil jouait bien gros
jeu!

Saocupidité Tavait avevglé Jor:que, convoitant un
peu dlor, 11 ¢tait allé Faire ces révélatlons & 'ennenii,
i itil bien certain de n'avoir ¢t¢ vu par personne Le
matin, le colonel aussi s’¢lait cru en sureté.  Pent-on
Jomiis savoir o Fon n'est pas ¢pic¢ 7 [t puis il '¢tait
rompé dans ses prévisions, 11 avait caleulé que le
combat s'engegeriit frop loin des Bruyéres pour qu'on
pit e avoir des nouvelles le soir méme.  Qu'on cn
fat instruit fe lendemain, pew lui importait, puisqu’il
devait partir avece Maurice.  Meids non ! tout se dévoi-
lait quelques heures {rop tot, &t cause d'un misérable
eolporteuy qui avait havarde,  Et les commérages al-
fant leur train dans ce petit coin de province cancan-
nicr.. Vatrin nacheva pas sa pensce. 11 comprenait
quune fois deécouvert, il Crait un homme morl. I fallait
an plus ot parer le coup et dépister lessoupeons. Mais
comment fuir 2 O aller 7 A plusicurs licues & Ia ronde
le égisseur du chatean de Saint-Andret était connu
comme le loup blanc.  Et puis, en se dérobant ainsi, il
ddsertait, puique le lendemain méme il devait pren-
dre le fusil.  Malheur & lui s'il ¢tait découvert !

(A SUIVRE.)
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Medecin des Pauvres

— PAR =

XAVIER DI MONTEPIN

PROLOGUE

LA NUIT DU 17 JANVIER

11

LE PROLOGUE D'UN DRAME
(Suite)

—[Eh t— s'éerin-t-il,—vous ¢tes fou !— c'est prw as .
compliruns bmnz action, et nan print pru eonmssir:
i erime, que jai basoin de vous.. — [y adsaxerada.
tures hamainzs asaaver.. — ane femn: prate o de-
venir mre et eatant qui va naitre delle. .

Piarre Peast n'hisita plus.

I oavrit F'immasase aranive dont nyas avons parls?
et il y prit quelguas instramezats dacier envaelopp s
dans un étui de p2au.

—Estce 1o tout ¢z qu'il vous faut pour un acerche
ment 2 — demanda le masque noir.

— Oui.

— Alors, vous étes prét & nous suivre ?

— Je suis prét.

— Duans ce eas, il me reste une derniére précaution
a prendre. .

— Laquelle ?

— Celle-ci. .

Lz gentilhommes fit un signe, et 'un de ses comp:-
gnons attacha sur le visage du madecin un masgue de
velours qui n'avait pas d'ouverture & la place des yeux.

Pierre Prost, ainsi aveaglsd mymzatanimnzat, 2 ¢on
tenta de dive:

— Ja vous privieas quil nz ma s2ra point possible
de pratiquer, sans y voir, m3me Unccouchemoant le
plus simple..

— On vous rendra I'usage de vos yeux quand il le
fandra, — répondit le masque noir, — venez. .

Eu mame temps il lui prit la main et il entrainn,—
lui faisaut traverser rapilement la scconide picee ct
lenclos, — jusqu’a la porte & claire-voie qui s'ouvrait
sur le chemin de Longchawmois.

De l'autre coté de cette porte se trouvait un ¢quipage
bizarre.

Vous avez vu souvent, n'est-ce pas ? tes chariots
dont les paysans se servent pour aller aux foires, et
qui, dans leur simplicité rustique, se composent ’un
train allongé, placé sar quatre roucsef. recouvertd’'une
toile épaisse, tendue et arrondie sur des cerceaux.

Daux cheveaux noirs, d'une granle bzauts, étaient
attelés & un chwint paveil, dont on avait saalement
ramplacs les roues par des patins de traineau.

Ces chevaux piaffaient dans 1a neige et hennissaient
d’épouvante & chacun des braits étranges et grandis-
sants de la tempate.

Un homme debout en face d'eux, et les mains posées
sur leurs mors, avait toutes les peines du monde & les
maintenir en place.

Dans lintérieur du traineau se trouvaient deux ou
trois hottes de puille. -— Pierre Prozt, toujouars guidé
par le masque noir, s'assit sur Pune de ces botte». —
Le gentilhomme se plaga & ¢oté de lui, — les deux
hommes s'¢tenlivent derriére eux ; — le quatriéme
inconnu, — celui qui wavait pas qnitkd attelage. —
s'¢lanca d'un bond sur le cheval de droite, — saisit les
rénes, — et le fraineau s'éhranle, impitueuscment em-
porte,

“Si profondes, si doulourcuses que fussent les deux
blessures qui snignaient an coxwr de Pierre Prost, ce
dernier fut forcément distrait de ses cuisants chagrins,
de scs regrets amers, p:ur la prodigicuse étrangeté de
sa position, dont il ne se dissimulait point le dangei
réel, nnlerd les queiques paroles rassurantes du mas-
que noir,

De mome que les abimes et les gouffires vertigineux
attirent fatalement le corps, de meme le mystéve attire
la pensée humaine.

Malgi¢ lui, Pierre Prost se mit & songer & cette in-
cotpr¢hensible aventure dans Ingquelle le hasard oula
fatalite Tui donmait un role.

Malgré Inj, il s'efforca de sonder par Ja réflexion les
ténebres gion faisait en sorte d’épaissic autour de lui,
—-et, tout dabord, il se demanda ot done on le con-
cuisait.

Sans cesse par voies ef par chemin, la nuit comme
le jour, le mdédecin connaissait tout Jc pays aussi bien
girun avengle connait les rues quil a T'habitude de
parcourir sans guide, — et il se fut troaveé & la porte
de =on enclos, les yeux bandés et un baton & la main,
il weat point ¢t embarrassé pour se rendre @ tel en-
droit distant de trois ou quatre lieues, qu'on aurait jugé
convenable de Jui désigner.

Aiais la situation n'ctait plus Ia méme — Au lieu
d'étre o pied, foulant le sol, et pouvant chercher du
bout «e son biton quelgque arbre ou quelque rocher
dont le gisement lui aurait servi de point de repeére, il
se trouvaif dans un traincan qui courait avec une ra-
pidite furiense, et il ne savait mcéme pas vers lequel
des points cardinaux ce traineau s'était divigé an mo-
ment du départ.

Lo conduisait-on du coté de Clau'v«m,., du coté de
saint-Claude, du coté de Champagnol]c:. ?.. — La so-
lation do probleme restait pour lui & I'état de vague
conjecture.

Pierre Prost espira d’abord trouver un indice dans
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le ralentisssmant de Ia marche des chevauy, aux nom-
Draasas et ralz: monsia; i s2 venzontrent & chajue
instant daos B2 Jara ; — mis, o chwans de ces mon-
tias los chavanx avdents et vigowreax prainieat le ga-
lop, et L valacits de lear ¢rarsz, bien loinde diminuer,
augmantait.

L2s patins fereds du traine w tragaieat lears sillons
dans L nzize ghele aves uns sovie d2 sifflamentaigu,
iztant unz ne2 chiire et eoatinne an milieu du concert
sauvage qug les grandass voix de 1a tempste donnaient
aux montagnes ébranldes.

Caite eoursz faatastiqus dura prés de deux hewres

Una fols, — wiz s2ile fois, — il semblh 2 Pierre
Peast gz D vioratia misadlipaz dlun beol aveivait
Juspca lai aotraversles ddchhinaments de Ia tourmants |

Mais w'etait-ce point une illusion 7 — it d'ailleurs ce
hottrol pouvair retentir soit i Champagnolles, soit
Saint-Clurle, — of rien ne disait qu'il se trouvat plutot
dans le clocher d'une ville que dans celui de Féglise
d’'un hamesau oun de a chapelle d'an monasiére. .

Liesprit daom>lecin se pardait dans un didale ot
meugiait toue fil eonductear, et il devennit évident
paar lad que hsowdar mime uae conjecture, serait an
acte de véritable tolie.

Souduin Picrre Prost tressaillit.

Ce brait ranyue et strident que produisent les ber.
zers en =owrHint dans une corne de bosuf, pour rasscin-
bler leurs troupeaux, — un broit d'une incomparable
puissmee qui se fait entewdre a4 des distances énormes
mewme quand Pouragan magit et gue le vent est con-
traire 3 — ce brair, disons-ious, retentit tout prés de
lui, et sur le traineau imdme.

A coup sar, I'un de ses compagnons venait de donner
n signal.

{Tue demi-minute s'¢eoula, — puis un nouvenu son
de trompa se tit eigendre d'une facon distinete, quoique
aifaibli parr I'eloigncent.

(eérait sans doute une réponse.

L2s chevaux, surexcités par le fouetet I'éparon, bon-
dirent, et leur vitesse accrue sembla dévorer l'espace.

Cette impilunsite dura psu, — un quart d’heure aun
plus.

Au bout de ce temps, les mouavements du traineaun
se ralentivent tout & coup. Les brusques saccades des
coups de collier indiquaient clairement que Yattelage
gravissait unc rampe presque inaccessible ; — les su-
bots terrés glissaient sur la terre cristallisée, — le trai.
ne:u, par instunts, sarrétait et meme reculait ; — les
coups de fout et les énergigues jurons du conducteur
se suceédaient sans relache.

On allait arriver & une demeure situde sur le plateau
d’'une montagne formidable. — Le médecin nen pou-
vait douter.

Mais quelle Gtait cette demewre ?

Un grand nombre des vieux manoirs franc-comtois
s'asseyaient fi¢rement, ainsi que des nids d’aigle, sur

- quelgues pics décharnds, — si bien que, de la position

de ce manoir, Pierre Prost ne pouvait tiver aucune in-
duction,

Cette rampe ardue et périlleuse fut longue & fran-
chir ; — enfin les chevaux essoufflés respirérent plus
librement ; — ils firent quelques pas encore. et le trai-
neau sarréta.

Un sccond appel de trompe retentit.

A cet appel succéda un bruit de chaines, -— puis le
retentissement sourd d’un pontlevis qu'on abaissait,
puis le fracas d’une lourde porte bardée de fer qui
tournait sur ses gonds.

Le traineau se remit en marche et ses patins grineé-
rent sur des pavés quils ¢eorchaient.

On passait sous une vouite.

Immddiatement apreés, la neige recommencait 4 cou-
vrir le sol. — Les chevaux firent environ cingquante
ou soixante pas : — ensuite ils traversérent un second
pont-levis, et passérent sous une nouvelle voite,

Ce chitteau prenait, en vérité, des allures de forte-
resse!..

~— Nous somunes arrivés, — dit le masque noir.

Et, reprenant la main de Pierre Prost, il le fit des-
cendre de la méme facon quiil I'avait fait monter.

A la manicre dont le vent mugissait autour de lui,
et dont la neige, chassée par la tempéte, fouettait les
parties de son visage que le masque ne protégeait pas
le médecin comprit quil s¢ frouvait dans un endroit
enticrement découvert.

Son guide. — qui, d'une main vigourcuse, luiserrait
toujours Je poignet, — essaya de lui adresser quelques
paroles, — mais le fracas des ¢léments était tel sur ces
hauteurs sans abris, gque les mots prononcés s'évanoui-
rent comme un murmure indistinct.

Plerre Prost sc sentit alors entrainé par le gentil-
lhomme aussi rapidement que le permettait la neige
amoncelée dans laquelle tous deux enfoncaient jusqu’a
mi-jambes.

Enfin, les pieds du médecin se heurtérent contre un
seuil de pierre, ct il serait tombé si son guide ne lavait
soutenu. — Une porte, ou plutdt unc poterne s'ouvrit,
— Elle était si basse que le masque noir, avant de la
tranchir, dit au médecin : — Baissez-vous !. .

Pierre Prost obéit, et, par un mouvement machinal,
élevant sa main gauche au-dessus de sa téte pour ga-
rauntir son front, il rencontra le premier arceau d’une
volte surbaissée.

e masque noir cessa de marcher et reterma la porte.

(A SUIVRE)
(0O)— —
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